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ClarkB : 13\, BABEEETCIIWVWET,
Caller : Hello, may I speak to Mr. Kazuo Sakai, please?

ClarkB : I'm sorry but there’s no one by that name here.
Who are you calling?

Caller : I'm calling Osaka Corporation and I've dialed 06-
3456-2020.

ClarkB : : The number you've dialed is ours, but this is not
Osaka Corporation but Kansai Trading.
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Caller : Oh, I seem to have the wrong number.
ClarkB : Would that be possible for you to look up their number?
Caller: Of course. I’'m very sorry to have troubled you.

ClarkB : No problem, sir. Good-bye for now.
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What number did you dial? F7i% What number are you trying to reach?
c xxx & WO ZARTDE(ZED K 5 R4BIDE) 1TELITITR Y A,
There’s no “xxx” working with us.
- A IExxxIB6A4L BV £, EDxxxTL & 5 D%
There are five “xxxs” working here. Which “xxx” would you like to talk to?
c THEREREBNMTLTHLRDY S8 A
I’'m sorry to have caused you much trouble. / I apologize for the trouble.
- WVWNZEATHHY EHA (REHY EEA)

Please don’t mention it.
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ClarkC : May I take a message for Mr. Yamamoto?

Jonson : Yes, please. Could you tell him that I'll fly to Osaka
on the flight AB25 next Monday and stay at Grace
Hotel for a week or so. My contact number is 1, our

country code, 213, area code, and 456 789.

ClarkC: May I repeat your message for confirmation?
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Jonson: Sure.
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ClarkC : Your name is Mr. Tom Jonson. You will arrive in
Osaka on AB25 next Monday, December 24th local
time. And your phone number 1s 1-213-456 789. Are

these correct?
Johson : Perfect.

ClarkC : I certainly convey your message to Mr. Yamamoto
when he gets back. Thank you for calling,
Mr. Jonson. Have a nice flight next Monday.

Johnson: Thank you so much. Bye-bye now.
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@R ERH
s TIREERIZVETH
Would you like to leave a message for xxx? &H 5V VX Any message for xxx?
c RO OEFEEFTEBV T LET,
May I repeat your phone number just in case?
- BEFEWZ L2 (xxxI1Z) H UL ET,

I will tell him that we’ve received a phone call from you.
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AYARISEFEZEANTTSL
@EFE DX ST,
I'm sorry ( ) you have the ( ) number.
@HHLITITFA & WV S FIEFFTR VL TR Y £ A,
There’s ( ) Nakamura working ( ) us.
@LLLIZENFTTL X 9H
( ) are you ( )?
@LEALICITIMEEL WO EFEPAABV ETH, EOMBICBELLLEL X 5205
( ) are four ( ) ( ) with us. ( ) Kato would you (
OBITERF S AT X 5 & LT, 06-845-67894 A ¥ /L LIzDTTH, o o
I'm ( ) Kansai Trading and I've ( ) 06-345-6789.
@ AEEEBNTL, bILLITHY EEA
I( ) ( ) the ( ).
OHEZSVERA () FBRUTREDRNVTTEW)
No, ( ) at ( ), sir.

) to (

) (

)?
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@1 FVIMMPIEEIZTIZINET I

( ) message ( ) Mr. Ito?
@ HABOOS{E TKRIRIZEIE T 5 ERATBBEAT SV,
Please ( ) your boss that I'll ( )] )Osaka ( ) the flight AB0O08 tomorrow.
QDT HEHA LEFEFTZRBFNTEEITL L I »
May I ask your ( ) name and phone number ( X X )?

O BEFE NN BERBENIFMARER L2 T,
I’ll tell Mr. Sato that we've ( ) a( ) call from you as ( ) as he ( ) to the office.



